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šE NA MNOGA LETA! 

OB 6:05 ZVEČER VČERAJ JE PRI VOZIL NA SQUARE 
PRVI BUS. ŠTIRI URE SE JE VRŠILO POSVE-
TOVANJE V ŽUPANOVEM URADU Z UNII-
SKIMI VODITELJI, KI SO SE KONČNO PODALI. 

župan Lausche je po radiju apeliral na stavkarje naj se 
vrnejo na delo 

BOJNAFRONTA 
TUNIZIJA — Nemci so včeraj 

izvedli več močnih izpadov na 
južni bok ameriške linije, to-

. da Američani so jih vselej vr-
gli nazaj in polagoma napre-
dovali v sovražno linijo. Tudi 
na drugih frontah poročajo 
zavezniki o uspehih. 

NIZOZEMSKA — Nemčija na-
znanja, da bo poslala vse bivše 
nizozemske vojake 400,000 po 
številu, v koncentracijska ta-
borišča. Nemci se boje, da bi 
v slučaju invazije bivši nizo-
zemski vojaki ne pomagali za-
veznikom. 

P A CI ,F IK — MacArthurjevi 
bombniki so napadli več ja-
ponskih postojank po otokih 
severno od Avstralije. Očivi-
dmoiso začeli zavezniki tukaj z 
večjo ofenzivo. 

RUSIJA — Nemci poročajo, da 
so pričeli Rusi s polno ofenzi-
vo proti pristanišču Novoros-
sisk ob Črnem morju. To je 
zadnja nemška postojanka v 
Kavkazu. 

Mrs. Helen Mailt) 
Z današnjim dnem je dočaka-

la častitljivo starost 70 let naša 
splošno poznana in spoštovana 
društvena ter narodna delavka, 
Mrs. Helen Mally. Kljub viso-
kim letom pa je še vedno čvrsta 
in živahna, vedrega in zdravega 
duha, polna vesele volje ter še 
vedno živahno na delo za dru-
štva, za faro, za svojega bližnje-
ga. 

Rojena v Železnikih na Go-
renjskem je prišla v Ameriko 
leta 1900. Pred 25 leti ji je umrl 
ljubljeni soprog Jakob in potem 
je sama vzgajala svojo družini-
co, katero je tudi res dobro 
vzgojila. Sin dr. James je zna-
ni zobozdravnik" in konzul Jugo-
slavije, hčerka Julia je s činom 
poročnika kot bolničarka v ame-
riški armadi, hčerka Anna, je po-
ročena z Wm. Zerjalom in hčer-
ka Agnes je'pomočnica v brato-
vem zobozdravniškem uradu. 

Družina ima svoj prijazen 
dom na 1105 E. 63. St. v Cleve-
landu. 

številnim čestitkam se pridru-
žujemo tudi mi in kličemo naši 
dolgoletni zvesti naročnici: še na 
mnoga leta zdravja in zadovolj-
stva !. Bog Vas živi! 

Amerika zgradi danes več 
ladij kot ves ostali 
svet skupaj 

New York. — Admiral Land, 
predsednik zvezne mornariške 
komisije je izjavil, da ameriške 
ladjedelnice zgrade danes več 
ladij, kot ves ostali svet skupaj. 
Na vsakih 24 ur degrade ameri-
ške ladjedelnice po pet ladij. 

Admiral napoveduje, da bodoi 
ameriške ladjedelnice zgradile 
letos za 19,000,000 novih ton la-
dij. Te ladjedelnice imajo pa na 
razpolago prostor in material, da 
zgrade na leto lahko do 20 mili-
jonov ton novih ladij in to toliko 
časa, dokler bo vojna trajala. 

To je odgovor Hitlerjevi izja-
vi, da ameriške ladjedelnice ni-
so v stanu zgraditi niti polovico 
toliko ladij. Vrhu tega gigant-
skega dela so pa ameriške ladje-
delnice popravile vse poškodova-
ne ladje. 

-o-
KANADCI TRENIRANI 

ZA INVAZIJO 
London. — Izmed 450,000 ka-

nadskih vojakov, ki se nahajajo 
zdaj v Angliji, se trenirajo sko-
ro vsi kot za predstraže in za 
najbolj nevarno delo — za ihva-
zijo Evrope. 

_ o-
Slovenci se postavijo! 

Društvo Slovenec št. 1 SDZ je 
kupilo zopet za 400 vojnih bon-
dov; prej jih je pa kupilo za 
600. Vsa čast! 

V spomn Bizjakovih 
V nedeljo ob sedmih bo daro-

vana v cerkvi sv. Kristine maša 
za pokojna Joseph in Marijo Biz-
jak v spomin 25 letnice njiju 
smrti. 

Posebnosti za na vrt 
Zavasky Hardware, 6011 St. 

Clair Ave. ima posebne cene ra-
j znim potrebščinam za vrt, kot 
1 semena, umetna gnojila, cevi itd. 
1 Za cene berite oglas! 
| Zaroka 
I Mrs. Mary Mahnič iz 6706 
Bliss Ave. naznanja, da se je v 
nedeljo zaročila njena hčerka 
Diana z Mr. Henry Kobrinski iz 
1596 E. 43. St. Obilo sreče! 

Iz bolnišnice 
Mrs. Ana Medves, 1210 E. 

; 175. St. se je vrnila iz bolnišni-
! ce. Prijateljice jo zdaj lahko 

obiščejo na; domu. 

NEMCI NADOMEŠČAJO 
ZDAJ BOLGARE 

London. — Depeše iz Carigra-
da trdijo, da so nemške napadal-
ne čete nadomestile bolgai'ske po 
Jugoslaviji in Macedoniji. Nem-
ška transportna letala nepresta-
no dovažajo topove in municijo 
v Bolgarijo, Tracijo in Macedo-
nijo. 

šala. 
* 

V Greater Clevelandu so ljud-
je kupili do včeraj za več kot 
200 milijonov dolarjev bondov. 
Do kvote manjka še nekako 35 
milijonov dolarjev bondov. V 
sredo je bila kampanja za osve-
to ameriških letalcev, ki so jih 
pomorili Japonci. Narod se je 
s i jajno odzval. 
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psevelt je ukazal premogar-
f nazaj na delo v soboto 

lngton,—Predsednik Roosevelt je izjavil, da stavka 
|j.'/J() Pi'emogarjev direktno proti vladi Zed. držav in je 
IL Se Vs* Premogarji vrnejo nazaj na delo do desetih v 
L ^ ' d n e . Pri tem je resno poudaril, da se bo v nasprot-
L; aju Poslužil vse oblasti, ki jo ima kot predsednik in 
S v ^ ' j n i k ameriške bojne sile. 

Roosevelt je a p e l i r a l na 
stavku j oče premogar j e, kot pri-
jatelj delavcev, ki delajo v pre-
mogorovih ter jih rotil, naj se 
vrnejo nazaj na delo ter naj 
prepuste vojnemu delavskemu 
odboru, da bo poravnal spor 
med premogarji in družbami. 

Predsednik je poudarjal v 
svojem apelu na premogarje,! 
da imajo stavke danes isto po-J 
sledico, kot če bi doživeli poraz 
na bojnem polju. 

Roosevelt ni omenil, kakšne 
korake bo podvzel, ako se pre-
mogarji v soboto ne bodo vrnili 
na delo. Ima pa oblast, da v 
imenu vlade zaseže vse premo-
gorove in fjih obratuje. V tem 
slučaju bi poslal v kraje stavk 
vojaštvo. 

Predsednik je tudi naročil 
uradu za kontrolo cen, naj pre-
išče v krajih, kjer kopljejo 
premog in kjer premogarji za-
htevajo večjo plačo radi višjih 
cen življenskih potrebščin, po-
ložaj in to poroča vladi. To bo 
vzel na znanje vojni delavski 
odbor, ki bo potem določil, če 
se jim dovoli $2 na dan več ali 
ne, kar zahtevajo premogarji. 

o 
Trije U. S. letalci so pri-, 

stali v Portugalski 
Lizbona. — Trije ameriški le-

talci so bili prisiljeni pristati s' 
svojimi bojnimi letali na letali-1 

šču zunaj Lizbone. Zmanjkalo 
jim je gazolina. Vsi trije piloti 
so nepoškodovani pristali na 
tleh. Njih imena še niso dana v, 
javnost. 

FRANCOZI °PLAčUJEJO j 
NA RAČUN 

Alžir, Afrika. — Francoska 
civilna in vojaška oblast v Se-J 
verni Afriki je poslala v Wash-
ington $15,000,000. To je na ra-! 
žun $26,000,000, za kolikor so po-
slale Zed. države blaga iz poso-
jilnega sklada v Alžirijo in Ma-
roko od 8. novembra 1942 do 31. 
marca letos. 

o 
Društvo slavi 30 letnico 

Društvo Clevelandski Sloven-
ci št. 14 SDZ bo priredilo jutri 
večer prijetno plesno zabavo v 
SND na St. Clair Ave. S tem bo 
društvo slavilo 30 letnico obsto-
ja, zatorej so prijazno vabljeni 
vsi člani SDZ, pa tudi vsi drugi 
rojaki. Zabava bo prvovrstna, 
postrežba najboljša in družba 
vesela. 

Lep dar domovini 
župnija Marije Vnebovzete je 

poslala blagajniku Zveze sloven-
skih župnij lepo vsoto $357.07 za 
pomoč bednim v stari domovini. 
Iskrena hvala! 

r j e r e na Hrvaškem 
j O l ist "Vaterland," ki 
I ^ U C e r n u ' objavlja dne 

c'anek z naslovom 
J ^ 1 1 Hrvaška": 
m Vaškega naroda ne 
l \ k e v l a d e - M a č e k 
l i u pristašem še vedno 
jKtyj njegov vpliv v 
» L Prebivalstvu je še ve-
M ^ 

i ĵa) m v s a prizadeva-
^ Cev' da bi se pobotali 

, izj&lovila. Hrvaški 
j ^..Posredovalci 

e za-i 
îpliv <la. l j i g a 'Pregovo-

1 ^ Lo l ? 6 ^ Posredovalec, 
I X n . ' , 0 v i č , je moral celo 
[4 ^j, 5 .svoj neuspeh. Le 
, S, 1(11 s° oni pristaši dr. 

i Ukoh° p r i v o l i l i v sodelo-
i K ? ;d a n ašnja vlada na 

km Ce^a 2 represalija-
| fcjgT^i stranki in nje- : 

^iT^kom, bi se zale- 1 

I ^ J . ^ i t a . 
(•fejjj1 Poziv, ki ga je mi-
• M | o y ! l Mačkovim 
HHttKj' 3e b r e z u s P e ~ : 

\ ' ^dobiti si simpa-
f Se t a k o popolno-
P V in ' ' ' je bil sabor 
J So n a n i e £ ° v 0 

9 S ) V , . državni svet, v 
! ' Sl člani uradno ime-

I \ j(je s 'Cer ,precej sliko, 
' J6 'm; 'll'J t e m u -ie opazi-i 

A Ba v ] d e i ' v katerem jej 
Pkoj0!"Ja' močno zastra-j 

fflrjukd. ta«i oddelkov, usta-

i i f c v ta P O l i c i j e ' d a ! n i k d o 
kj, n&vide?ni mir. 

/ 'f od Zagre-
i • 1 \ t 0zeir>lje uporni-

\ p o -
4* k . delovan.iu in 

" z v e r s t v a 

A k' . p a 0 t e ž k i h r e - : 

' i u vrši hrvaška 

l l s t zaključuje: 
flB v^j.1 Se nahajajo vsi 

muslimanov, 

Mi* ^at s i c e r s m a " J i »o .̂ e' ki pa sami tega 
j E ^ Priznati." 

I G R A J O 

dQj, f adijo iz Moskve 
W r H . ] ^ ^ ' da so sinoči 
|jf bombniki na 
f c V j ^ 0 i n bombardira-
,1 v t' 5 ° so Odleteli, je 

i Srčkov 
črički 

ima va-i 
°b enajstih. 

| ^to. ni. da opozore 

— 
^ t . 1 2 urada za-
VHii 3 n i k a s e nazna-

dosežena kvota 
V ^ j e P O s o j i l 0 ' 1 3 b i" D o y čeraj je 

V % .Z a več kot 500 v e č ' k o t j e 

da u' Z a k l adnišk i 
V; S b o narod kupil 
'<ot jJ bilijone dolar-

vlada vpra-

V . ? D p I S A L VEČ KOT KVOTO 
1 vOJNEM POSOJILU 

NOVI G R O B O V I 
Ana Rus 

V sredo okrog polnoči je 
umrla na svojem domu Ana 
roj. Lavrič, stara 62 let. Stano-
vala je na 902 Evangeline Rd. 
Doma je bila iz vasi Travnik, 
fara Loški potok, odkoder je 
prišla v Ameriko leta 1904. 
Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Johna, hčeri Anna, po-
roč. Bauer in Ida, poroč. Pekol 
ter sestro Jennie Kolenz. V 

I stari domovini zapušlča brata 
I Jožeta. 

Bila je članica društva Col-
I linwood Hive, št. 283 T. M. in 
I Oltarnega društva fare Marije 
Vnebovzete. Pogreb bo v pon-
deljek zjutraj ob devetih iz 
Svetkovega pogrebnega zavo-
da, 478 E. 152. St. v cerkev Ma-
rije Vnebovzete in na Kalvari-
jo. Naj ji bo ohranjen blag 
spomin, preostalim sožalje. 

Peter Paul Usaij 
Včeraj popoldne je umrl v 

Glenville bolnišnici Peter Paul 
Usay, stanujoč na 781 E. 185. 
St. Pogreb ima v oskrbi Svet-
kov pogrebni zavod. Cas po-
greba še ni določen. 

Marta Mandich 
Ob pol ene danes zjutraj je 

u m r l a Marta Mandich, roj. 
Mandich, stara 71 let. Doma 
je bila iz Krnjaka, okraj Ogu-
lili. V Ameriki se je nahajala 
41 let. Živela je kot vdova pri 
hčeri in zetu Mr. in Mrs. Ober-
dorster, 4161 W. 157. St. Poleg 
hčere zapušča tudi sina Petra 
Brkiča. Truplo bo ležalo v Gr-
dinovem pogrebnem z a v o d u , 
1053 E. 62. St. Pogreb bo v 
pondeljek ob eni uri v cerkev 
sv. Save in na rusko pokopali-
šče. 

MANNERHEIM JE BAJE 
V ŠVICI 

London. — Poročilo iz Stock-
holma zagotavlja, da je dospel 
finski feldimaršal Mannerheim v 
Švico. Kot se zatrjuje, je odšel 
feldmairšal v Švico radi zdravja 
in da se bo kmalu vrnil nazaj na 
Finsko. 

o 
K molitvi 

\ 
članice podružnice št. 41 SžZ 

naj pridejo nocoj ob osmih v 
Svetkov pogrebni zavod, da se 
poslove od pokojne sestre Joha-
ne Jartz. 

n M n 

Naši 
vojaki 

Pvt. Anton Habian, sin Mr. in 
Mrs. Anton Habian, 10314 Re-
no Ave. se je vrnil nazaj v Fort 
Benning, Georgia, želi se zahva-
liti sorodnikom in prijateljem za 
lepa darila. 

m »a sa 
Za 10 dni je prišel ma dopust 

topničar Frank Paulin, sin Mr. 
in Mrs. Frank Paulin, 2636 Idle-
wood Ave., Cleveland Heights. 
Mr. Paulin vodi znano gazolin-
»ko postajo na St. Clair Ave. in 
61. cesta. Frankie služi pri polj-
skih topničar jih in njegov na-
slov je : Pfc. Frank Paulin, U. S. 
Army Service Battery 370th F. 
A. Bn. Camp Van Dora, Miss. 
APO 449. 

SB f® "a 
Včeraj je odšel služit Strica 

Sama Albin Janežič, stanujoč na 

452 E. 157. St. Njegov rojstni 
kraj in dom je Chi'shoLm, Minn. 
V armadi služijo že štirje nje-
govi bratje. Vso srečo ti želimo, 
Beannie! 

M 1» » 
Letalskega kadeta John R. 

Zaica, ki je služil v San Marcos, 
Texas, pogrešajo. Bil je na pole-
tu s svojim škadronom. Vsi dru-j 
gi so se vrnili na bazo, samo nje-( 
gov bombnik ni dospel. Ž njim 
so bili še en kadet, inštruktor, 
navigator in »pilot, Njegovi star-
ši, ki zdaj napeto čakajo ve-
sti od sina, stanujejo na 452 E. 
157. St. 

m m » 
Pfc. Max Nemec, sin Mr. in 

Mrs. Matt Nemec iz 885 E. 236. 
St. je prišel ,na 10 dnevni dopust 
iz Fort Benning, Ga., kjer je 

j graduiral iz šole padalnikov. 

Stavka pri ulični železnici končana 

Postrežba z ulično železnico in busi je bila sinoči v Cleve-
landu zopet vzpostavljena potem, ko so po 18 urni stavki unijski 
uslužbenci odglasovali, da se vrnejo nazaj na delo. £)b šestih.zve-
čer s0 zopet zaropotali vozovi pocestne železnice na veliko veselje 
delavstva, ki je odvisno od javne transportacije. 

Stavka je bila odpoklicana 
od unije, ne da bi dobila unija 
kako drugo zagotovilo od vod-
stva ulične železnice kot, da se 
bo začelo danes s pogajanji. S 
pogajanji bodo pričeli danes 
popoldne ob dveh. Toda ta po-
gajanja bodo zdaj javna, kot 
je ukazal lokalni vladni posre-
dovalec za delo, da bi javnost 
vedela, kaj se godi. Prejšnja 
pogajanja so bila vsa za zapr-
timi vrati in niti novinarji niso 
smeli biti navzoči. 

Več kot 1,200 unijskih usluž-
bencev pocestne železnice se je 
včeraj popoldne zbralo v mest-
ni glasbeni dvoi'ani, ki so po 
burni seji končno odglasovali, 
da s stavko prenehajo in se vr-
nejo nazaj na delo. Kmalu za- i 
tem so se pokazali prvi vozovi , 
in busi iz remiz. 

Več kot 400 tovaren v mestu , 
in okolici je bilo prizadetih ra- ( 
di te stavke, ker niso mogli de-
lavci in delavke na delo. 

Ko se je unijskim voditeljem 
zagrozilo, da bo poklicano vo- | 
jaštvo v mesto in ker je vojni 
delavski odbor ukazal stavkar-
jem takoj nazaj na delo, so 
pristali na to, da skličejo javni 
shod unijskih članov ter jim 
priporočijo, naj prenehajo s | 
stavko. 

Zupan Lausche, ki si je veli-
ko prizadeval za poravnavo, je 
najbrže poklical samega pred- : 

sednika Roosevelta, kot sodijo 1 

nekateri, ter apeliral nanj, naj 
zavzame trdnejše stališče z ozi-
rom na neavtorizirane stavke 1 

tekom narodne krize. 
Župan je bil poklical na raz-

govor unijske voditelje in svoj 
vojni odbor za produkcijo. Šti-
ri ure se je vršila besedna bit-
ka v mestni hiši in končno so 
unijski voditelji pristali na to, 
da bodo skušali ustaviti stavko. 

Župan Frank J. Lausche, ki 
je bil na nogah skoro 48 ur, da 
bi preprečil s t a v k o in da je 
končno dosegel sporazum, je 
včeraj po radiju govoril stav-
karjem sledeče: 

"Prihajam k vam ne kot žu-
pan, ampak kot navaden Ame-
rikanec, kot ste vi. Pomniti 
moramo, da je danes milijone 
ameriških vojakov po vsem^sve-
tu v boju, da bomo živeli vi in 
jaz kot svobodni državljani. 

"S stavko boste ovirali vojni 
napor, zlasti v našem mestu. 
To bi morda imelo za posledico 
smrt naših ameriških državlja-
nov—vaših nečakov ali vaših 
sinov. 

"Pojdite nazaj na vozove 
cestne.železnice. Pogajanja bo-
mo zopet začeli. Ameriška vla-
da je ukazala iti nazaj na delo. 
Vi ne s m e t e stavkati v času 
vojne. 

"Kaj bi bila posledica, če bi 
možje in žene v vsaki industri-
ji začeli s stavko ob istem ča-
su. Izgubili bi Ameriko. Izgubi-
li bi svoje pravice, premoženje 
in milijoni bi izgubili svoje živ-
ljenje. Apeliram na vas kot 

Amerikance, da greste nazaj 
na s v o j e mesto—kot župan 
Clevelanda in kot vaš sodela-
vec." 

Kdo je ta Thomas P. Mea-
ney, ki je predsednik unije 
uslužbencev cestne železnice, ki 
je vodil včeraj stavko in ki je 
kljuboval celo ukazu vlade, da 
se mora stavka preprečiti? 
Star je 43 let in pred .enim le-
tom je bil še navaden voznik 
busa. S svojo zgovornostjo in 
odločnim nastopom se je znal 
povzpeti do predsednika unije. 
V Ameriko je prišel iz Irskega 
šele leta 1923. In v dvajsetih 
letih si je pridobil tako moč, da 
je včeraj skoro ustavil vso 
clevelandsko industrijo, odvzel 
skoro četrt milijona delavcem 
in delavkam prevozno sredstvo 
v tovarne in domov ter zaprl za 
en dan šest šol. To je ameriška 
demokracij«. 

o . — 

V o j a š k a t r e n i n g a 
tudi po v o j n i , 
misli Roosevelt 

Washington. — Včeraj se je 
vrnil v kapitol po 17 dnevni od-
sotnosti predsednik Roosevelt. 
Obiskal je 20 držav, šel notri v 
Mehiko, si o g 1 e d a 1 taborišča 
naših fantov, videl je produk-
cijo v tovarnah in se vrnil za-
dovoljen. Rekel je, da ameri-
ški narod vidi, da je v vojni in 
da hoče doseči zmago. 

Kot se je izrazil, ga najbolj 
skrbi, kaj bo po vojni s temi 
oromnimi vojaškimi taborišči 
in opremo, ki je veljala milijo-
ne dolarjev. Izjavil je, da bi 
bilo dobro, ako bi če mladina 
tudi po vojni trenirala vsaj eno 
leto. To bi sicer ne bila obvez-
na vojaška služba, ampak ne-
kak prqgram, po katerem bi 
mladina služila eno leto za svo-
jo deželo. 

LIT VIN O V° ODIDE V 
MOSKVO 

Washington. — Ruski posla-
nik za Zed. države, Maksim Lit-
vinov, odide drugi teden v Mos-
kvo. Ruski viri zatrjujejo, da 
poslanik ni bil odpoklican, am-
pak samo pozvan domov na va-
žno posvetovanje. 

o 
Poceni modroci 

Pri Norwood Appliance & 
Furniture, 6104 St. Clair Ave. 
dobite zdaj modroc in spring, 
kar je vredno $54.25, vse skupaj 

| za $39.95. Poslužite se lepe pri-
like. 

i Dvajseta obletnica 
V nedeljo ob sedmih bo daro-

. vana v cerkvi sv. Vida maša za 

. pokojnim Jožef Zakrajškom v 
> spomin 20 letnice njegove smrti. 
- Sorodniki in pirijatelji so vablje-
; ni. 
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Zadnji p r i z o r 
V Afr ik i je na odru zadnji prizor prvega dejanja sve-

tovne drame, ki ima naslov: Svetovni požar ! Zavezniki so 
na tem, da p o m e č e j o v Sredozemsko mor je zadnje ostanke 
slavnega R o m m e l o v e g a afr iškega kora. Ko bo ta košček 
Tuniz i je počiščen osiških smeti, se bo odprla zavetn ikom 
krasna panorama na Sicili jo, na Sardini jo in na Italijo. Kdo 
bi zameril zaveznikom, če se jih poloti neutešeno hrepenje 
po sončni Italiji. K d o bi j im zameril, če bodo vzkl ikni l i : 
"Nape l videti in"*večno ž ivet i ! " 

Ta košček severne Tunizi je , ki je krsta osiške bo jne si-
le, je zdaj kot majhen otoček, katerega počasi zagrinja va-
lov je zavezniške nepremaglj ive sile. O d vseh strani se zgri-
nja to valovje nad osiščem, ki stoji že do vratu v vodi . Še par 
močnih valov in slavnega nemškega afriškega kora ne bo 
nikjer. 

Strategično nima osišče v Tunizi j i nobenega opora. 
N o b e n e sigurne dobavne zveze nima, nobenega izhoda za 
umik. Spredaj ima osišče v kolobar ju fronto nekako 130 
milj, katero zdaj naskakuje jo ameriške, angleške in f r a n c o -
ske čete. Ta osiška obrambna črta se vleče preko hribovja, 
kar je že samo na sebi dobra naravna obramba. Toda zave-
zniki j eml je jo višino za višino, kolobar se vedno bolj izožu-
je in osišče se vedno bol j umiče. Pa kam naj se umakne, ko 
ima za hrbtom — m o r j e ? 

Česar ne more jo vzeti in razbiti topovi in tanki, razbi-
je jo zavezniški bombniki . Betonski bloki, skale in z idovje 
so morda močna obramba proti t opovom in tankom. Toda 
proti bombnikom je ta obramba kot je hiša brez strehe proti 

•dežju. 
Zavezniki pritiskajo na osišče sistematično. Prav kot 

udrihajo mlatiči po nasadu na podu, snop za snopom, tako 
mlati jo zavezniki po osišču. Počasi , pa sigurno. 

Morda bi "lahko s par močnimi sunki zavzeli vse sovra-
žne posto janke. T o d a to bi zahtevalo več je prelivanje krvi 
ko t je potrebno . Ka j pa je en teden v e č ali manj, če se pri 
tem lahko prihrani nekaj tisoč vo jakom živl jenje . 

Ko bodo zavezniki počistili Tuniz i jo , bodo morali za-
sesti Sicili jo in Sardini jo . Te tri točke namreč dominirajo 
pomorsko pot od Gibraltarja do Bl ižnjega vzhoda in te tri 
točke mora jo dobiti zavezniki y' roke, da bodo irneli prosto 
pot po Sredozemskem morju. In to morajo imeti, če hoče jo 
izvesti invazi jo na južno Evropo . 

Morda zavezniki niti čakali ne bodo, da bo izginil s Tu -
nizije zadnji nemški vojak. Morda bodo stegnili svo jo dol-
go in m o č n o roko že prej čez ož ino in se vsedli na Sicili jo 
in Sardini jo . T o bodo napravili z namenom, da vzamejo 
osišču " letališča, ki poš i l ja jo potrebščine v Tuniz i jo . A k o bi 
izvedli to, bi se morala podati osiška armada v Tunizi j i brez 
nadaljnega. boja, ker ji bo odrezana vsaka možnost dobiti 
potrebščine iz Sicili je in od drugod. 

Morska ožina med A f r i k o in Sicilijo, nekako 90 milj, 
ne bi smela delati nobene težave ameriškim in angleškim 
četam. Če so lahko prišle v A f r i k o na tisoče mil j daleč, bodo 
lahko prebrodile tudi tistih nekaj milj, ko imajo v take vrste 
podvzet j ih že tako dobre vaje in izkušnje. 

V nekaj dnevih, morda v nekaj tednih, bo padel na tem 
boj išču zastor v predzadnjem dejanju. Kmalu potem se bo 
pa pričel prvi prizor zadnjega dejanja, ki se bo pa igralo na 

y evropskem odru. Nastopili bodo najboljši igralci in dejanja 
bodo krvava. Toda to bo zadnje dejanje v drami svetovne-
ga požara.. P o m o ž n o osob je že postavlja kulise, igralci se 
urijo v vlogah. Vse je pripravl jeno za glavni prizor. 

zdaj v Zed . državah, v K a n a d i , ' A v s t r a l i j i Nov i Želandij i , 
Braziliji , Argentini in na 'Kubi. Te zaloge bodo morali 
Združeni narodi pobrati v teh deželah in jih peljati v Evro -
po, pa tam razdeliti1. 

T o bo ogromnega dela, pa to je eden najvažnejših pro-
b lemov in Združeni narodi zdaj delajo načrte, kako bodo ta 
problem najbol jše in najhitreje rešili. Toda rešiti ga mora-
jo , ako hoče jo ohraniti pri ž iv l jenju vsaj tiste, ki so ali ki 
bodo preživeli vse neč loveške muke tega svetovnega klanja. 

Newburske novice 

Kako veličastni praznik je Ve-, gla pot kap, da se je zgrudila na 
lika noč. To pa le za vernega 
kristjana. Brezvernemu nima 
druzega pomena razen tega, kar 
j e za želodec. Za vernega pa je 
Velika noč naj vesele j ši dan v 
letu. Kristus je vstal od smrti, 
vstal bom tudi jaz. Smrt me pač 
oropa telesa za nekaj časa, le za 
nekaj časa. Potem pa pride 
vstajenje k večnemu življenju. 
Tega me zagotavlja On, ki je 
sam premagal smrt. On je rekel: 

Resnično, resnično povem vam, 
pride ura, ko bodo vsi kateri so 
v grobeh slišali glas Sinu božje-
ga, in kateri so delali dobro, bo-
do vstali k življenju, kateri pa 
so delali hudo, bodo vstali k ob-
sodbi." Zato moram delati sedaj 
dobro, to je, ispolnovati božje za-
povedi, da si pripravim častiti j i. 
vo vstajenje. Velika noč je do 
kaz nesmrtnosti. Aleluija! / 

* * * 

ičie bi bil živel Urban Smrdel 
še par tednovv bi bila obhajala s 
soprogo 45 letnico poroke. Pa 
ni bilo talko v božjih načrtih. Pri-
šla je bolezen, kap, in znjo klic 
božji : "pridi zvesti hlapec! Ker 
si bil v malem zvest, postavil te 
bom čez veliko." 

Urban Smrdel se je rodil pred 
76 leti na slovenski zemlji, čera-
vno si to zemljo lasti danes drug 
narod, kateri 'nima najmanjše 
pravice do nje. Kakor tisoči, je 
moral tudi on za kruhom z doma-
čih tal. Smrdelova družina je 
odšla najpreje v Braziljo. Rad 
sem poslušal, kadar so mi pra-
vili, tako se jim je godilo, kako 
se morali delati tam, kjer so slu-
žili ravno toliko, da so se za silo 
preživeli. To j e bila nakana ta-
mcšnjih veleposestnikov, kateri 
so pridelovali-kavo, da so laže 
branili delavcem seliti se dru-
gam. Vendar so Smrdelovi kon-
čno zbežali iz suženjstva in pri-
šli v Cleveland, kjer so si s prid-
r.ostjo pomagali naprej. Oče 
Smrdel je bil priden in vesten 
delavec, tihe narave in pošten 
skozi in skozi. Njegovo geslo je j 
bilo, moli in delaj. In ker je mo-l 
lil in/ delal, si je pomagal k do- [ 

tla in obležala. Prepeljalrso jo 
v bolnico, toda njene ure so bile 
štete, ičez par dni je prišla dru-
ga hiba. In vsem poznana in 
vsem priljubljena Perkotova ma-
ti, Agnes Perko, je odšla iz te 
solzne doline za svojim možem 
Dominikom Perko, kateri je pred 
petnajstimi leti zapustil njo in 
družino ter odšel proti večnosti. 
Pokojna je bila tip prave krščan-
ske matere, katera skrbi za otro-
ke v dušnem in telesnem oziru 
in ne miruje niti tedaj, ko otro-
ci odrastejo in zapustijo svoj 
dom. Skrbna mati gre za njimi 
z molitvijo, ko jim drugače ne 
more več slediti. Skrbna mati 
moli zanje, ker ve, da bodo pro-
sti nevarnosti šele tedaj, ko bo-
do enkrat vsi skupaj zbrani pri 
Bogu. Dobro vemo, da bo Per-
kotova mati sedaj še bolj goroče 
prosila in molila za "Franceta," 
pa "Lojska" in "Tončka," in za 
"Jennie" in "Sofi jko," kdr bo 
bližje božjega prestola in bližje 
Marije, nebeške matere. Naj se 
spočije od zemeljskega truda in 
skrbi, in Bog ji daj večni mir. 
Tem potom pa izražamo naše glo-
boke sožalje otrokom na izgubi 

svoje dobre krščanske matere. * * * 

Frank Čampa, eden n a š i h 
fantov, je odšel te dni k voja-
kom, da se izvežba za spretnega 
bombardirja. Bog s teboj! Lieu-
tenant John Cerček je po sko-
raj leto dni vojaške službe pri-
šel prvič na dopust. S seboj je 
pripeljal svojo mlado soprogo. 
John je pilot, ki se vežba, da bo 
vodil po zraku tiste težke bomb-
nike, ki kar po celo tono dinami-
ta vzdignejo več milj v zrak, da 
ga spustijo doli na kako Hitler-
jevo naredbo, katera jim ni po 
volji. 

Na dopustu je tudi Sgt. Peter 
Miller. Peter pravi, da se ima 
prav dobro, vendar pa bo takoj 
pripravljen sleči vojaško suknjo, 
kakor hitro mu ukaže Uncle 
Sam. Cpl. Frank Kaplan se je 
zglasil za nekaj dni doma pri 
materi in svojcih. Za par ur se 

bremu za telo in dušo. Zadnja 
leta je užival zasluženi počitek 
sredi svojih dobrih in pridnih 
otrok. Naj mu da Bog večno pla-
čilo in počitek, kakor mu je dru-
štvo Slovenija tako lepo ob krsti 
zapelo — "Blagor mu, ki se spo-
čije." Ostalim izražamo naše so-
žalje. 

'!( !|t 'i* 

Kedo je ni poznal. Kedo bi je 
ne bil opazil, ko je jutro za ju-
trom, tako gotovo kakor jutra-
nji svit, tudi ona vstajala in hi-
tela v cerkev k sveti maši'. Po 
prvi, je počakala še druge. Se-
dela ali pa klečala je bolj spre-

la vedno na sebe in je le z vso 
požrtvovalnostjo gledala, da 
so sinovi in hčere to, kar j e ona 
želela da naj bi bili. Ta mati 
je AGNEiS PERKO, rojena 
Jakše, katero je smrt ugrabi-
la. 

Taka mati, ali take matei-e, 
res ne bi smele še v grobove, 
kajti z vsako tako zgubo je 
zguba velika! Nemogoče j o je 
nadomestiti, le materino srce 
je, ki ima tako veliko moč in 
tak vpliv, da se mu deca ne 
more ustavljati. 

Le po takih materah so se 
godili čudeži, če to trdim, mi-
slim namreč to, da so te in ta-
ke družine uspele do tega ka-
kor so, samo z njihovo požrtvo-
valnostjo, katera je bila v zve-
zi trdno spojena z vero in z 
delom! To je tisti zaklad, o 
katerem ne more pojmovati 
dandanes nov rod, ki sam ne 
ve, kako je bilo mogoče, da so 
te matere (old fashioned) sta-
romoderne uspevale s tolikimi 
družinami, kjer je oče tako tež-
ko delal pa tako malo služil, 
pa so kljub temu imeli streho 
in domček in na inizi vsak dan 
zdravo domačo hrano, nič v 
obilju, vendar dovolj za živ-
ljenje. 

Srečne' so bile te in take dru-
žine in njih otroci, vzgojeni v 
tako priprostih hišah so uspe-
li kot najboljši študenti do 
svojih boljših mest. Ali ni vse 
to vredno pomisliti? Ali ne za-
služijo te pionirke in pionirji 
našega priznanja? O, da, tem 
dolgujemo zasluženega spošto-
vanja, ker po teh je in bo pri-
hajal blagoslov še na novi rod. 
Njih molitve in njih tako 'veli-
ke skrbi ne bodo zaman, rosile 
bodo še otrokom zasluge, kajti 
materina molitev gre preko ob-
lakov. Ce je pa katera mati 
znala bolj moliti kot rajna 
Perkotova mati je težko reči, 
vse ure prostega časa je žrtvo-
vala v cerkvi ali pa na domu. 
"Delaj in rrjoli" je bilo njih ge-
slo, vrhu tega pa še tista tako 
prirojena čednost gostoljubja 
do vsakega, ki je prestopil nji-
hov prag. Rečem, da se j e člo-. 
vek bal vstopiti v hišo in to, ra-
di tega, ker sem takoj videl, 
da je blaga in dobrosrčna mati 
bila takoj v veliki zadregi, če 
ni mogla pred obiskovalca po-
staviti na mizo več različnih 
okrepičil. Ako Bog plačuje, ka-
kor smo v veri poučeni, za do-
bra dela, bo na strani te mate-
re vaga potegnila njo narav-
nost v nebesa. Take matere so 
vedno pozabile na sebe, da so 
drugim do|bro storile. To so 
biseri našega naroda! Naj jim 
Bog vse stotero nagradi. Nepo-
zabimo j ih ! Naj žive mednami 
njih vzgledi in nauki. A. G. 

Mladinski koncert 

Problem prehrane 
Ko bo odjeknil zadnji strel v tej svetovni vo jni , bodo 

imeli zavezniki drug, nič manjši problem kot dobiti vo jno in 
to je, kako bodo žačeli hraniti sestradano Evropo . Malo ie 
dežel v Evropi, k jer narod ne samo strada, ampak je tudi 
podhranjen , to se pravi, da ne dobi dovo j potrebnih snovi 
v jedilih, ki so potrebne č loveškemu telesu za življenski 
odpor . 

Razen morda Portugalske, Švedske in Švice, ni danes 
nobene dežele v Evropi, kjer ne bi potrebovali takoj in te-
čne hrane. Naloga Združenih narodov bo, da začno takoj 
po vojni voziti v te sestradane dežele živež, če bodo hoteli, 
da rešijo tisto malo, kar se bo dalo še rešiti. 

Nemči ja je pobrala za svo jo armado in za svoje prebi-
valstvo v vseh okupiranih deželah vsa važnejša živila. Do -
mačemu prebivalstvu je pa odmerila porci je, ki jih ni dovol j , 
da bi č lovek umrl, pa niti dovol j , da bi živel. 

Prehrana Evrope je že zdaj največji problem Z d r u ž e -
nih narodov. Z e d . države imajo že posebni relifni odbor , ka-
teremu načel juje bivši guverner države N e w York , Lehman. 
V kratkem bo sklicana konferenca zastopnikov vseh Z d r u -
ženih narodov, da se d o g o v o r e o načrtu, kako bodo rešili 
umira jočo Evropo . 

Združeni narodi bodo morali znositi na kup za logo ži-
vil, kar ima vsak in to potem voziti v Evropo . Predvsem ži-
to, .kavo. sladkor, čaj in nekaj tega, nekaj onega. Eden bo 
i m e ^ t f , drugi bo imel ono. A k o se vse dene na kup, bo že 
nekaj . S tega kupa se bo pa dajalo vsakeiitu to, kar bo naj-
bolj potreboval za p r v o silo. Glavne zaloge raznih živil so 

daj, da ni bilo tako daleč do ob-
hajilne mize. Debele jagode-nje-
nega moleka so se pomikale sko-
zi njene ovenele prste med tem, 
ko je njen pogled počival na ta-
bernaketau ali pa se obračal na 
podobo Matere božje, kateri je 
izročala in priporočala svoje od-
rasle otroke. Dsisi so že vsi po-
zen jen i in omoženi, zanjo je bil 
Dr. Anthony Perko, še vedno le 
"Tonček," Dr. Adolf je bil le 
"Dol f i " Mrs. Strekel, clasi že sta-
ra mati, je bila zanjo še vedno 
le "Merči," in tako drugi. Otro-
ci so bili zaposleni po svojih slu-
žbah„ali pa doma in morda niso 
imeli časa moliti, zato hoče ona 
moliti za vse." • ' 

In tako je prihajala jutro za 
jutrom,-gotovo kakor jutranja 
zarja, v cerkev k maši invdsta-' 
•ja%iše za; dirugo in ne poredko 
rše za tretjo, in molila na svoj de-
beli molek, dokler ji ni prestri-

je ustavil tudi Joe Tomšič iz 
Prince. Bili so še drugi doma za 
Veliko noč, katerih imen se ne 
spomnim. Vsem skupaj čestita-
mo in želimo zdravja vse skozi in 
srečen povratek. 

* * * 

Kaj pravite? A, hočete vediti 
koliko velikonočne kolekte je bi-
lo. Prav lepa svota se je nabra-
la, d asi je manjkalo skoraj 350 
fantov, kateri so v službi Strica. 
Kolekta znaša $3,055.40. Vsa ta 
svota bo šla za odplačevanje dol-
ga. Zato bodite pripravljeni, ka-
teri imate posojen denar pri cer-
kvi, da boste dobili ček kar po 
pošti in upamo, da nam ne boste 

(Dalje na 4 strani) 
-O 

Grob, zavidam te! 
— — 

Zazijal je nov grob, da i 
sprejme v sebe in uniči bitje | 
matere, katero bi otroci in vsa [ 
bližnja okolica še' tako radij 
ohranili v svoji sredi kakor 
punčico očesa vsaj še nekaj ; 
let. Lepa nova cerkev domače i 
fare Sv. Lovrenca, kamor je I 
vedno zahajala, toliko vnukov, | 
ki so j o tako spoštovali, toliko 
mamic, njenih vrstnic, vsi so j o 
tako ljubili in spoštovali, saj 
se je nahajala prav tu v, tem 
tihem domačku v zatišju tik 
preko: envga bloka lepe >in- po-
nosne cerkve. Kakor božji 
kraj je bila ta hišica, kjer se 
je vzgojila častna družina pod 
vestno skrbjo te velike in bla-
ge matere, katera je pozabi j a-

Pomlad je tu. Mesec maj j e 
najlepši in najprijaznejši me-
sec v letu. In že drugi dan v 
tem mesecu, to j e v nedeljo 2. 
maja, bo imel Mladinski pevski 
zbor svoj spomladanski kon-
cert. Koncert se vrši v dvora-
ni Delavskega doma na Water 
loo Road. Začetek ob treh po-
poldne. 

Program bo bogat. Kratka 
igra, solo spevi, dueti in zbor 
Koncert je pod vodstvom pev-
skega učitelja Mr. Louisa Še-
meta, igro pa režisira priznani 
irgalec in režiser Mr. John Ste-
blay. 

Cenjena slovenska javnost 
V naši stari domovini sloven-
ska pesem več ne odmeva kot 
je nekdaj. Tam vlada žalost, 
revščina in trpljenje. Sloven-
ski ježek in slovensko pesem 
zatira kruti tujec. Ako vzame 
te narodu pesem, mu vzamete 
vse. Kakor so nesrečni v stari 
domovini, smo v Ameriki še ve-
dno toliko svobodni, da lahko 
prepevamo in govorimo v svo-
jem jeziku. Naši otroci so tu-
kaj rojeni, a prepevajo sloven-
ske pesmi. Ali ni več ko prav, 
da jih gremo v nedeljo poslu-
šat? Mladini bomo dali vese-
lje do slovenske pesmi in slo-
venskega jezika le tedaj, ako 
bomo pokazali, da se zanimam® 
za njo, da nam ugaja pesem, ki 
prihaja iz njih mladih src. 

•Danes imamo samo še par 
mladinskih pevskih zborov. Da 
so drugi prenehali, je krivda 
nas vseh, ki smo se vse premalo 
zanimali za nje. Ako nečete, da 
nam umre še to, kar imamo, 
potem pokažite več zanimanja 
za petje mladine. 

Starši naših mladih pevcev 
imajo veliko dela s tem koncer-
tom in navzlic vsem težavam, 
ki so danes' v zvezi s priredba-
mi, se nam je posrečilo vse 
aranžirati in pripraviti, tako 
da bo mladinski koncert res pr-
vovrsten. Da pa bo koncert tu-
di moralno in gmotno uspešen, 
odvisi pa od vas, slovenska jav-
nost ! 

Učitelj mladinskega zbora 
vam je vsem poznan, zato mi 
ni potrebno poudarjati, da je 
zbor v izvrstntih rokah. Stricu 
Samu smo lahko hvaležni, da 
ga nam ni vzel v vojno. Pogre-
šali bi ga ! Pri vajah orchestra 
gre tudi priznanje Frank Ko-
sič in Johnny Vadnalu. 

Mladinski pevski zbor poma-
ga in sodeluje pri vsaki dobri, 
kulturni stvari, zato je priča-
kovati, da bo naša javnost to 
upoštevala in posetila v kar 
največjem številu koncert. 

Po koncertu se vrši ples, za 
katerega bo igral izvrstni Peco-

nov orkester! Ples 
nj i dvorani. Tudi za J 
hrano je poskrbljeno. J i 
ni treba bati, da bi bil'1 j 
lačni. J 

Torej, bratje in g A 
venske krvi, ne pozabi™ J 
v nedeljo 2. maja M 
mladine in pridite na J 
ski koncert v D e l a v s k i d - I 
Waterloo Road. Na s » » j 

John S* J 

Poročilo s Cleveland 
hriba 

• 

No, cenjeni f a r a n ' a j r f 
renca, kako se vam ^ ^ 
de glas v cerkvi, ki Sa j j A 
j o novi zvočniki? ^ j ^ f * 
va je gotovo mnogo s . * 
sem tudi jaz izpolnil ^ m 
ljubo in prispeval $5- " J 
tisti, ki ste s to 
dovolj ni, pr imaknite 
v kuvertico v nedelj0- > 
stroške pokrilo. ..j 

Res je, da sem se V1 p m 
gat" radi tega,' ker ^ I j L 
slušam pridige. Pa c ysej 'T3 

digarja ne nese P? 
kvi, se začne človek" j j , ! . 
No, na velikonočno ' M , 
so bili napeljani n o ^ | UJ 
n i s e m nikogar op8 

dremal. pr*1 Sj 
Zato se tem P ^ f / 

srca zahvalim voo» .jf , 
Lovrenca, ki je vzeW J ;..• 
log takoj naznanje 1 yj/f 
lo tako koristno je' 
cerkvi. Vsi vidim0; ; 

to res potrebno. 
.Pozdrav vsem 

Ameriške Domovine- ^ Q 
France f 

DnevniknaC^ 

Iz o k u p i r a ^ j f \ S 
ustvarjena k * * ® ^ 
'Dnevnik nacija/ ej <jk 

kazali od sobote 
dišču Penn Sq«a I > 
Ave. in 55. cesta. jflMjg 

Slika pripoved«^'pi|. b 
oboroženi poljski ^ i f m 
po svojih n H c i j s k ' ^ A 
jih raz orožij o, J" ol.0žKJ 
ter zbežijo z nJ ysPjft** 
municijo. Potem ^ • V o , 
napadajo razne 11 JL 
cijske stanice. - s ^ j f O 

Slični junaški c f k * 
vršeni od d o m o v i A 
Češkem in v Jufc { V 
okupirani Rusiji- # it 

Glavne j u n a k i ^ fi »j, 
poljsko dekle- <J ^ M 
ruska mati, vse z ' j. 
bi proti nacijski * k » jj 

V Zedinjenih b ; r ' V 
okrog 80,500,000 o* » | 

volivno pravico. i d0( 

* uih i <t\ 
Do sedaj je 

450,000 raznihjSjsS^q: , \ 

"Ti, dragec 
pet ženil,-če bi j * " 
ša ženica s v o j ^ '' 
čka. . jjjg \ 

"Vidiš, kako fJ ^ 
zadrego," o d g o v o i ^ n J \ 
zatrdim, da C 
mi boš zamerila ^ ^ J\ 
A k o ti pa obljul^' 
nikdar več, tJ .^jsli1''', 
prav, ker Si l-,Ci\, 1 M® 
imel že dovolj 1)1 ' l i l ^ 

t e b o j ' " * j, / M 

V Londonu 
v bus, držeč 
težak zavoj- v ' V 11/V 
klop in dene ^ z ^ j i f V 

"Kaj pa 
zvedavo vPra*a L ^ / i l ^ 

"Veste, to j« 
ki se razleti 

•VI il'" !# 1 Ik* 
Z d a j j o n e s e m ^ ^ P ; i \ 
staj«, da jo t i V 

"Vidiš ' S v f V l S p « 
varno stvar <i ^ l i k 

, ni jo vsaj j ^ 
previdni spreV 

r 

i 
5 
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"Tudi rablja umirajo" 

Arnold Pressburger in Fritz 
j Lang sta iz najnovejših svetov-
I nih dogodkov dramatizirala 
epizodo ter ustvarile iz nje 
krasno filmsko sliko, polno dr-

| zne akcije in slikovne romance. 
•V tej sliki, "Tudi rabelj mo-

ra umreti," ki j o kažejo ta te-
jden v Circle gledišču na Euclid 
aveniji in 102. cesta, imajo 
glavne vloge Brian Donlevy, 
Ana Lee in Walter Brennan. 

V sliki je nanizana ljubezen, 
strast in pogum češkega naro-
da v tistih časih, ko je terori-
ziral deželo nemški rabelj Hey-
drich. Nacizem je dobil velik 
udarec, ko j e .prominenten 
zdravnik dr. Svoboda v vlogi 
Brian Donlevya umoril Hey-
dricha. Maščevalec se je por 

tem zatekel v hišo Ane Lee, od-
koder se mu je končno posreči-
ol pobegniti Gestapi. 



Stanovanje išče 
Mirna družina želi dobiti sta-

novanje 5 ali 6 sob v okolici od 
Norwood Rd. do 79. ceste. Kdor 
ima kaj primernega, naj pokli-
če ENdicott 0396. (103) 

ii§j«]„ zenski možgani 
'J * Joletnem raziskavanju 
5i 4 k f e n j a k i d ° s n a l i - d a 

*i isijjjjj m°žgani nič boljši 
n V ^ L P f a V i j 0 ' d £ l ^ Ž e l 1 -

^ •lahko Prav tako 
J i j. 1 moški ,samo če 

0 ^ ! ^ a p r i l i k a za to. 
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: za 
/ 
" P 0 z a n i m i v o 

; f ° v t o v a r n i . 

1 P o z n a n j a . 

i i? ' V A s I Z U Č I M O . 
8i t 
^ ur° in overtime. 

fi ThEE F 

' ^ h m a n c o . : 

^ ^ant Ave. 

r . ' ^ in E. 49. St. 

j ! a ° ° i Harvard 
i 

lte!K (103) , 

INŠPEKTORJI 
NA TLEH IN NA BENCU 

OPERATORJI 

Naprodaj 
Proda se dobro ohranjena 

kopalna banja in lijak (sink). 
Vprašajte na .1171 Norwood 
Rd. (102) 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne. Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preizkovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

Mi imamo polno zalogo elastičnih 
nogavic za zabrekle žile. 

EDWARD A. HISS 
Lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine. 
7102 St. Clair Ave. 

Mi imamo v zalogi pasove za pretrga-
nje, za moške in ženske. 

W A R N E R & SWASEY 2A 
ENGINE LATHES 

POTTER & JOHNSON 
E X T E R N A L GRINDERS 
GRIDLEY OPERATORS 

NAZNANILO IN ZAHVALA ZAKBAJSEK FUNERAL HOME, Inu 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott Sill 
Žalostnim in globoko potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-

ljem in znancem prežalostno vest, da je Bog poklical k sebi in izgubili smo iz 
naše srede našo preljubljeno in nikdar pozabljeno soprogo in skrbno mater SPLOŠNI DELAVCI Ignac Slapnik, st. 

CVETLIČAR 
HEnderson 1126 

6102 St. Clair Avenue 
TEREZIJO BASCA ZA 

SPREJEMANJE 
ODDAJANJE 

SKLADIŠČNIKI 
POMETACl 

Notranje in zunanje 
delo 

Visoka urna mezda 
povrhu overtime 

CLEVELAND 
TRACTOR 

19300 EUCLID AVE. 

ROJENA BRICELJ 

COOK FURNACE & SHEET 
METAL 

Dele in popravila za vseh vrst furnezov 
Pokličite KEnmore 1221 

535 E. 152. ST. 
P O Z O R ! 

HIŠNI GOSPODARJI 
Kadar potrebujete popravila pri 

vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezih, zglasite se pri 

LEO LADIHA 
1336 E.' 55th St. HEnderson 1740 

4814 SUPERIOR AVE. 
Vedno vesela družba 

Prvovrstno žganje - pivo - vino 
okrepčila MALI OGLASI 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

Soba se odda 
Odda se v najem opremlje-

na soba za 2 moška ali 2 žen-
ski. Vprašajte na 392 E. 161. 
St. (102) 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22200 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 Naprodaj 
Proda se 2 New Process peči, 

2 leseni ledenici in 1 prešo za 1 
cono Vse v dobrem stanju. 
Vprašajte na 7114 Donald Ave. 
od 8 zjutraj do opoldne, doli v 
basementu. 

Sobo in hrano išče 
Moški, mirnega značaja, išče 

sobo in hrano pri mirni sloven-
ski družini.; lahko tudi v Col-
iinwoodu, če mogoče blizu St, 
ClairAve. Dober plačnik Kdor 
ima kaj primernega, naj pusti 
naslov v uradu tega lista. (103) 

Družinska hiša naprodaj 
Proda se hiša 6 sob, 2 garaži, 

rodoviten sadni vrt, Victory 
Garden, fina zemlja, lot 100x 
100. Vse v najboljšem stanju., 
5 minutna transportacijska po-
strežba; miren prostor blizu 
velikih trgovin. Lahko se selite 
v hišo 1. junija. Cena hitremu 
kupcu $7,500. Nahaja se na 
18618 Kewanee Ave. Vpošte-
vajo se le resni kupci. Za na-
daljna pojasnila.se obrnite na 

Matt Intihar 
630 E. 222. St. 

IV 2244 ali IV 0678. 
(103) 

Farma v najem 
, f najem se da hiša in farma v 

bližini Painesville. Je zelo ugo-
dno za osebo, ki dela v Paines-
ville, Fairportu ali kje v bližini. 
Krasen prostor. Kokošnjak za 
200 kokoši. Prednost ima par 
brez otrok. Za naslov vprašajte 
v uradu tega lista. (104) 

R U D Y B 0 Ž E G L A V 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz-
delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x ) 
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Spomladanske posebnosti 
PAN AMERICAN 

travno seme, 1 f u n t . 4 5 $ 

POSEBNO za senco, 
1 funt 4 9 $ 

SYLVAN za senco, 
1 funt 6 9 $ 

CREEPING BENT 
travno seme, 
1 funt 1 . 3 3 

ZELENJADNA semena, 
paketi 5 $ in 1 0 $ 

VALJAR za travo, za 
za 6 ur v najem 
največ samo 3 5 $ 

" i . 
25 čevljev vojna 

vrtna cev 2 . 4 5 

50 čevljev vojna 
vrtna cev. . 4 . 4 5 

Jeklena vretena za 
c e v i . . . 2 . 1 9 

SACCO, moderno gnojilo za 
rastline, za trate, vrtove, gr-
mičje, cvetlice in drevje: 

1 funt 1 0 $ 
5 funtov 4 0 $ 

10 funtov. 7 0 $ 
25 funtov 1 . 4 0 
50 funtov 2 4 0 

100 funtov. . . . . . 3 . 5 0 

GREENVUE travno 
seme, 1 f u n t . . . 

CITY PARK travno 
seme 1 funt. . . . 

Dom in investicija 
Proda se hiša 8 sob za 2 dru-

žini, na 436 E. 158. St. Cena 
5,600. Gotovine $2,000 in drugo 
kot rent. 

Hiša 10 sob za 2 družini na 
1233 E. 169. St. Cena $8,700. 
Gotovine $1,500 in drugo po 4 °/b 
obresti na mala odplačila. 

Hiša 10 sob za 2 družini na 
Darwin Ave. pri 140. cesti z ve-
likim lotom. Če vas zanima, po-
kličite za podrobnosti 

ZAVASKYS HARDWARE 
5011 St. Clair Ave. ENdicott 5141 

Dvojne Eagle znamke samo v petek in soboto. 

iimiiiiiimfuiiimtiiiiiHiiiiir 
1 DRUŠTVO CLE VELA NDSKI SLOVENCI, ŠT. 14 SDZ \ 
| priredi 

P L E S N O VESELICO 
\ GB PRILIKI 30-LETNICE OBSTOJA = 

i V SOBOTO 1. MAJA i 
z V SNI) NA ST. CLAIR AVE. = 
\ IGRAL BO JOHNNY PECON ORKESTER | 
S Vstopnina 40 centov š 
\ Prijazno vabi O D B O R. = 

L. Petrich 
19001 Kildeer Ave 

IV-1874 

Lepa prilika 
Naprodaj 2 hiši za enem lotu, 

parna gorkota, vse v prvovrst-
nem stanju. Dohodki $93 na me-
sec. Se nahaja na j ako lepi ce-
sti v Collinwoodu. Prodamo jo 
za jako zmerno ceno. 

8 sob z opeko zidan bungalow, 
parna gorkota, jako lepa okoli-
ca; se proda za jako zmerno ceJ 

no. 
Knific Realty 

18603 St.'Cteir Ave. 
IV-7540, zveč. KE-0288. 

Preljubi jena in nikdar pozabljena soproga in draga mati, Bog Te je pok 
cal in morala si se ločiti od nas in žalostna so naša srca, ker Tebe ni več med n 
mi. Ko smo ob krsti zbrani zadnjič gledali Tvoj mili obraz, nas je tolažila e< 
na raisel, da si rečena trpljenja in utrujena si legla k zasluženemu večnemu poč 
ku, kjer ni trpljenja ne skrbi. V ljubezni in hvaležnosti Te bomo ohrandi vedi 
v sladkem spominu in ljubi Bog naj Ti obilno poplača in naj Ti podeli večni mir 
nebeška luč naj Ti sveti. 

Žalujoči ostali: 
ANTON BAŠCA, soprog 

ROSE poroč. Zak, NETTIE poroč. Leslie, CHRISTINE poroč. Duch«i, hčere 
PVT. EDWARD, HENRY, in STANLEY, zetje 

NORMAN, vmikr BERNICEi DORIS in ROSEMARY, vnukinje 
Tukaj zapušča tudi brata Frank-Brke! j in sestro Johano Krzmanc 

: p .... , . . . avtV >.,> 
Cleveland, Ohio, 30. aprila 1943. 

Ustanovljeno 1908 

Z a v a r o v a l n i n o vseh vrst v a m točno p reskrb i 

MSFFlffl I H S O B J U i C E A G E N C Y 
Št. Clair Avenue 

. ... a- _ , . . . . . . ; . »-v . . . . . . ... „ « r , ... 

I ki je vedno v božjo voljo vdana in previdena s svetimi zakramenti po dolgi bolez-
ni zatisnila svoje mile oči in v Bogu zaspala večno spanje dne 30. marca 1943. 
Doma je bila iz vasi Dobrunje, fara Sv. Lenart pri Ljubljani, po domače Adamova. 
Po opravljeni slovesni sveti maši v cerkvi sv. Vida smo jo položili k večnemu po-
čitku dne 2. aprila 1943 na Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo globoko hvalež-
ni prisrčno zahvaliti Rev. Max Sodji za 
podeljene svete zakramente, za oprav-
ljene molitve ob krsti pred pogrebom, 
za spremstvo iz A. Grdina in Sinovi po-
grebne kapele v cerkev in na pokopali-
šče, ter za opravljeno pogrebno sveto 
mašo in cerkvene pogrebne obrede. 
Enako tudi prisrčna hvala Rev. Andrew 
Andreyu in Rev. Louis Bazniku za na-
vzočnost in asistenco pri sveti maši. 

Iskreno se želimo zahvaliti dobrim so-
sedom in prijateljem za molitev in tola-
žbo pred smrtjo, enako tudi vsem so-
rodnikom in prijateljem, ki ste se jo 
spomnili in jo obiskovali za časa bolez-
ni in ki so nam bili v prvo pomoč in to-
lažbo in nam na en način ali drugi kaj 
dobrega storili v teh najbolj težkih in 
žalostnih dnevih, kakor tudi iskrena 
hvala vsem, ki so prišli pokojno pokro-
pit, vsem, ki so čuli z nami in molili ob 
krsti ter se udeležili svete maše in po-
greba. 

V globoki hvaležnosti se želimo pri-
srčno zahvaliti vsem onim, ki so v blag 
spomin pokojniv okrasili krsto s krasni-
mi venci in sicer: Mr. John Merzlikar, 
Spencer Ave., Miss Rose Merzlikar, 
Miss Nettie Merzlikar, Mr. in Mrs. Lu-
ka Yamnik in družina, Mr. in Mrs. 
Rheinhold Scheel, Mr. in Mrs. Joseph 
Merzlikar, E. 61 St., društvo Srca Mari-
je (staro), Mr. Mike Gipper of Bill 
Ryan Provision Co., družina Anton Gr-
dina, Mrs. J. Geržel, družina Jos. Ho-
čevar, Addison Rd., družina Frank in 
Anna Kovacic, St. Clair Ave., Mr. in 
Mrs. Ted Leslie, Mr. in Mrs. John Mes-
nar, Mr. William Maier, Mr. in Mrs. 
Frank Močilnikar, E. 185 St., otroci Mo-
čilnikarjeve družine, ki jim je bila po-
kojna krstna botra: Philip - Frances, -
Jennie - Sophie - Jimmie - Rose in 
Frank Jr., Mr. in Mrs. Christ Panton in 
sin Dennis, Dr. in Mrs. Louis J. Perme, 
Mr. in Mrs. Joseph Plevnik, E. 185 St., 
družina Frank Rode, Carl Ave., Trupi-

" nich družina, E. 61 St. 
Iskreno zahvalo želimo izreči Mrs. 

John A. Tompkins, ki je v imenu pokoj-
ne darovala za Rdeči križ namesto sve-
te maše. 

Prisrčno zahvalo želimo izreči vsem, 
ki so v tako obilnem številu darovali za 
svete maše, ki se bodo brale za mirni 
pokoj blage duše, namreč: družina 
Frank Bricel, Sr., Grand Division Ave., 
Mr. in Mrs. Luka Krzmanc, Mr. John 
Mrzlikar, Sr., Spencer Ave., Misses 
Rose in Nettie Mrzlikar, Mr. in Mrs. 
Rheinhold Scheel, družina Luka Yam-
nik, Spencer Ave.", Mr. in Mrs. Edward 
Skully, E. 131 St., Mr. in Mrs. John Mr-
zlikar, Jr., Mr. in Mrs. Joseph Andol-
sek, Mr. in Mrs. Lloyd Andolsek, Miss 
Mary Andolsek, Ambacher družina, 
družina Ludwig Avsec, Mr. Andrew 
Bajt, Mr. in Mrs. Jim Bartol, Carl Ave., 
Mr. in Mrs. Frank Bencina, Mrs. The-
resa Besenicar, družina Mike Birtic, 
družina Simon Bizjak, Mr. in Mrs. Fr. 
Blachowski, Mr. in Mrs. Rudolph Boze-
glav, Dr. in Mrs. Frank Braidech, Mr. 
in Mrs. Anton Brezovar, Mr. in Mrs. 
Frank Breskvar, Mrs. Katarina Budich, 
Mr. in Mrs. John Cerar, Bonna Ave., 
Mr. in Mrs. John Curta, Mrs. Mary De-
jak, Spilker Ave., Mr. in Mrs. Joseph 
Duche, Mr3. Antonia Dusa, Pfc. in Mrs. 
Alexander F. Duchnowski, družina Eck-
hart, E. 77 St., Mr. in Mrs. William Ed-
ler, Mr. in Mrs. Anthony J. Fortuna, 
Mrs. Frances (Kotnik) Gent, Mrs. An-
na Grdanc in hči, Carry Ave., družina 
Anton Grdina, Mrs. Agnes Gredenc, E. 
61 St., Mr. in Mrs. Anton Gregorac, E. 
71 St., Mr. in Mrs. Frank Gorski, Mrs. 

Mary Hočevar, E. 61 St., Mr. in Mrs. 
Joseph Hočevar, Sr., Addison Rd., Mr. 
in Mrs. Walter Jablonski, Mr. in Mrs. 
Emery Larko, W. 47 St., Mr. in Mrs. 
Henry Lavrich, Bonna Ave., Mr. in Mrs. 
John Lekan, Mr. in Mrs. John Leshe-
sky, Mr. in Mrs. Casey Leslie, Mr. in 
Mrs. Edward Leslie, Mrs. Mary Kali-
ster, E. 61 St., Mr. in Mrs. Victor H. 
Karlinger, družina Anton Kasic, E. 61 
St., Mr. in Mrs. Peter Kenic, Mr. in Mrs. 
John Kobe, E. 68 St., Misses Mary in 
Rose Kolar, Mr. in Mrs. Michael Kolar, 
Mr. Lawrence Kolman, Mr. in Mrs. 
John Komin, E. 73 St., Mr. in Mrs. An-
ton Koželj, Sr. E. 61 St., Mr. in Mrs. 
Michael Krainz, Mr. in Mrs. Mike Kri-
vicic, Mr. in Mrs. John Malaga^ Mr. in 
Mrs. Victor Markovic, Mr. in Mrs. Fr. 
Marn, Sr., Mrs. Anna Marto, Mr. in 
Mrs. Frank Matjasic, Mr. in Mrs. Mi* 
lan Matkcvic, družina Frank Merhar, 
E. 62 St., Mrs. Johana Merkon, Mr. in 
Mrs. J. Miklavcic, Mrs. Mary Milavec, 
Glass Ave., Mrs. Frances Milavec in 
družina, E. 61 St., Mr. in Mrs. Frank 
Močilnikar, E. 185 St., Miss Jennie Mo-
čilnikar, Mr. Jacob Mohorcic, E. 61 St., 
Mrs. J. C. Muchitz, Mr. in Mrs. Anton 
Mulec, Mrs. Mary Naglic, Mrs. Ger-
trude Novak, Carry Ave., Mr. in Mrs. 
Joseph Novak, Jr., Carry Ave., Mrs. Jo-
sephine Ogrin, Mr. in . Mrs. Frank V. 
Opaskar, Mrs. Frances Orazem in dru-
žina, Carl Ave., Mr. in Mrs. Lou Perha-
vec, Mr. in Mrs. Jack Perko, Mr. in Mrs. 
John Renko, društvo sv. Marije Magda-
lene št. 162 KSKJ, Mrs. Mary Schmitt, 
Mrs. Frances Shenk, Mr. Frank Skod-
lar, Sr., Mrs. Frances Skulj in družina, 
E. 61 St., Mrs. Frances Slabe, Mrs. The-
resa Smolic in družina, Mr. in Mrs. Jo-
seph Somrack, Mr. in Mrs. John Speh, 
Sr., E. 61 St., Miss Jane Speck, družina 
Strauss, E. 61 St., Mr. in Mrs. G. Strei-
ner, Mr. in Mrs. Walter Stromski, Mr. 
in Mrs. John Stupca, Mr. in Mrs. Joseph 
Tekavec, Norwood Rd., Mr. in Mrs. An-
ton Tomsic, Mr. in Mrs. Joseph- Turk, 
E. 69 St., Mr. in Mrs. John Ulcar, E. 67 
St., Mrs. Christine Verbic in hči, Vider-
gar hčere, E. 62 St., Mr. Andrew Vider-
gar, Mrs. Mary Vidmar, Carl Ave., Mrs. 
Johana (Cinkola) Wolf, Mr. in Mrs. 
William Zabkar, Mr. in Mrs. Anthony 
Zak, Independence, O., Mrs. Frances 
Zakrajsek in hči, Addison Rd., Mr. in 
Mrs. Frank Zakrajsek in družina, Var-
ian Ave., Mr. in Mrs. Wm. Zakrajsek, 
MedinaJ Ave., Mr. in Mrs. Joseph Za-
krajsek in družina, Addison Rd., Mr. in 
Mrs. John Z gone, E. 61 St., Mr. in Mrs. 
Lawrence Zupančič, Schaefer Ave, 

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so 
dali svoje avtomobile brezplačno na 
razpolago pri pogrebu. 

Nadalje želimo izreči našo iskreno 
zahvalo članicam društva sv. Marije 
Magdalene št. 162 KSKJ in društva Sr-
ca Marije (staro), ki so se udeležile 
skupne molitve ob krsti pokojne in jo 
spremile v cerkev in do groba. Poseb-
na prisrčna hvala pa članicam, ki so 
nosile krsto ter so jo spremile in polo-
žile k večnemu počitku. " 

Prisrčna lepa hvala članstvu cerkve-
nega pevskega društva Lira, ki so pri-
šli zapet ganljive žalostinke na večer 
pred pogrebom. 

Našo iskreno zahvalo naj sprejme 
pogrebni zavod Anton Grdina in Sino-
vi za vso prijazno postrežljivo naklo-
njenost in za lepo urejen pogreb. 

Če smo slučajno pomotoma kakšno 
ime prezrli, prosimo, da nam oprostite 
ter se želimo vsem najprisrčneje zahva-
liti. 



Dragi tovariši Amerikanci! 
Vi kol ljudje veste bolj kol vsak drugi, kaj la vojna pomeni. Vi 

vesfe, kaj pomeni živeli v svobodni deželi. j 
Za vsakim vojakom je doma pel mož in žena na produkcijski lini-

ji, ki izdelujejo potrebščine za lega vojaka. 
Johnston & Jennings so zaposleni na celi črli za dosego zmage. 
Mi izdelujemo opremo za ladje, letala in tanke. Mi izdelujemo 

dele za topove, oljne lanke in mnogo drugega obrambnega materiala. 
Pri Johnston & Jennings boste našli prostor za delo, kjer se ravna 

z vami prijazno in z razumevanjem. Za svoje delo boste tudi dobro pla-
čani. v ' ' • ' . ; : | j 

Moški in ženske, ki niste zaposleni v vojni industriji, izrežile lo pi-
smo iz časopisa in pridite ž njim k nam med 8 zjutraj in 5 popoldne vsak 
delovni dan; v nedeljo 2. maja pa od 10 dopoldne do 2 popoldne. 

Dalosevambovsemožnovpošlevanje. S spoštovanjem 

The Johnston & Jennings Co* 
877 ADDISON ROAD CLEVELAND, OHIO 

V S O B O T O - 1. M A J A - je 
GOVSKE VRE V PETEK — —"TRGOVSKE VRE V SOBOli TRGOVSKE VRE V PETEK 

"COURTESY DAY" 

9 zj. do 9 zvečer 
DAY" 

KUPITE 
VOJNE 

BON DE IN 
ZNAMKE 

'MA 

10 do zj S zvečer 

THE MAY COM P AMY 
m m m m m m m m m ^ m m m m C L E V E L A N D - ^ m m m m m m m m m m m m m m m m 

J e S A M . . 
... r a z p r o d a j cA Ki je 

je E D I N I . . . je O R I G I N A L N I 

V petek je 
DAN VLJUDNOSTI 

Vsi May Day predmeti se lahko do-
be po May Day cenah v PETEK v 
vseh naših prostorih zgorej in v 
pritličju.. 

Ure v petek od 9 zj. do 9. zveč. 

NIKJER NE BODO PRODAJALI 
CENEJE 

Iz raznih razlogov bodo morda sku-
šale nekatere trgovine prodajati 
M A Y DAY predmete ceneje. 
POMNITE — Ako bo kak predmet, 
oglaševali za M A Y DAN, oglaševan 
ceneje drugje, se lahko kupi pri nas 
še CENEJE, ne glede na NASE 
oglaševalne cene. 

vsa naša prodajalna — zgorej in pritličje — ostala odprta v PETEK ZVEČER do deVetih'bot<>' 
rej zapomnite si te trgovske ure: V petek, na Dan Vljudnosti : 9 zjutraj do 9 zvečer, v 
MAY D A N : 10 zjutraj do 6 zvečer. ^ 

ORIGINALNO je bil MAY DAN samo enodnevna razprodaja. Toda z leti j e MAY D^JpČ" ' 
stel v takem obsegu, da en dan ni zadostoval, da bi lahko postregel vsej ogromni kolibi"1 jfot 
je na MAY DAN. Zato smo dodali DAN VLJUDNOSTI — v petek pred M A Y DNEVO*1 " " 
za specielno udobnost našim odjemalcem 

* Male zavoje odnesite, prosimo 
Da bo v skladu z vladno odredbo, da se prihrani oprezno sa 
dovoe, delamo tri dovažanja na teden. Storili bomo v naši 
najboljši moči, da bomo dovažali, toda v gotovih slučajih bo 
dovo3 zamuden. Prosimo, vzemite male zavoje s seboj. 

PROSTOR ZA PARKIRANJE KAST01** 
ODJEMALCE MAY DNEVA ^ 

Dodatni prostori za parkiranje n a r!^«51 

severovzhodnem vogalu 8. ceste l n v 
na razpolago za odjemalce na MA" 

PARKIRAJTE TAM ZASTONj! 

V s i o d d e l k i z g o r e j i n v p r i t l i č j u se b o d o u d e l e ž i l i te r a z p r o d * ' 

T H E I M A Y C O M P A N Y 
Za MAY DAN ne vzamemo naročil po pošti, telefonu ali C. 0. D. 
Eagle znamke zamenjamo na M a y Dan ali katerikoli dan drug teden. 

ti^t*Varila "naKtipo-Valni p r a z n i f C 9 -O Cle-Vela*1^ 
n AN ^ 

MAY DAN . . . ki je eden prvih trgovskih dogodkov v Ameriki je zopet tukaj. MAY V ^ o -
sleduje neprestano 42-krat svojo pot. Mi smatramo to razprodajo kot eno glavnih odg"0^^^ 
sti in obveznosti, ki j o dolgujemo svojim tisočim odjemalcev. Mi vemo, da mnogo družin 
MAY DAN, da nakupi za vso sezijo. gt, 

. raz' Tisti, ki ste že posetili M A Y DAN razprodaje v preteklosti, ne potrebujete podrobne V* ^ o 
Vedo, kaj pride. Novodošli v Clevelandu in novoporočeni, ki prvič posetijo M A Y D^Obo t < 5 ' 
našli novosti, ko bodo obiskali to trgovino na Dan Vljudnosti v petek—in May Dan V 
To bo pogled, ki požene kri po žilah in vzbudi zanimanje. Torej pridružite se vsi srečm 
ci, ki se bo tako okoristila z M A Y DNEVOM na prihrankih v petek in soboto. o 
VAŽNO — Za udobnost obrambnih delavcev in drugih, ki ne morejo kupovati preko 

WEWBURSKE NOVICE 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
zamerili, da vam že sedaj vrača-
mo. Ni drugače. Dolg moramo 
odplačevati, da se s tem znižajo 
obresti in naša odgovornost za 
dolg. Sedaj imate pa tudi prili-
ko investirati svoj denar v Bon-
de, kateri vam prinašajo še višje 
obresti, kot jih vam daje cerkev. 
Tudi ne smete misliti, če vam že 
sedaj vračamo, da vam nismo 
hvaležni. Tisti, kateri ste poso-
dili denar cerkvi, ste bili veliki 
dobrotniki naše fare, če bi ne 
bilo teh posojil od faranov, bi ne 
bili mogli dodelati cerkve in bi 
imeli danes še vedno le na pol iz-
vršeno cerkev. Zato pa hvala ti-
sočera vsem, kateri so imeli za-
upanje v svoje lastno podjetje v 
toliko, da so posodili denair in to 
sicer po tako nizki obrestni 
— po dva procenta. Toda 
moramo vračati denar, da se 
dolg znižuje in bo, če Bog da, v 
par letih dolg popolnoma izgi-
nil. Ne bodite torej hudi, če le-
pega dne dobite ček za posojen 
denar kar v pismu. 

Skozi okno vidim, ko gre mi-
mo mož sključen od dela. Kako 
to? Pred par leti je bil še kore-
njak in možak, da ga je bilo ve-
selje videti. Delo v tovarni, 
morda pa tudi dkrbi radi svojih 
otrok (imel je ta mož svoj del, 
in več, kot svoj del težav z otro-
ci) so upognile močan hrbet, da 
glava pada naprej in križ se na-
giblje proti tlom. Škoda jih je 
teh vrlih mož, kateri so bili nek-
daj cvet slovenskega naroda v 
Ameriki, sedaj pa se nagi bi je j o 
k tlom in drug za drugim zginja-
j o s površja zemlje in utrujeni 
legajo v naročje matere zemlje. 
Tolaži nas samo to, da pride 
vstajenje za telo (duša pji sploh 
ne umrje) in to telo bo vstalo 
čilo in zdravo in ne več sključe-
no, ne več od starosti oslabelo, 
ampak mlado, popolno in častit-
ljivo, kakor je bilo telo Zveličar-
ja, ki je bil. kakor pravi apostol: 
prvi sad "vstajenja." O, da! 
Smrt, kje je tvoja zmaga, kje je 
tvoje želo! Za nekaj časa boš 
zmagovalka — d o Vstajenja sa-
mo. 

t- * «' 
črički nam napovedujejo svoj 

vsakoletni koncert, na Materin 
dan. črički se vadijo redno vsak 
pondeljek po šoli. G. Ivan Zar-
man, ta steber slovenskega na-
roda, in slovenske pesmi probu-
jalec, pride sem gori vsak pon-
deljek in črički se vadijo, poje-
jo, ponavljajo in zopet pojejo. 
Pri tako marljivih vajah mora 
biti uspeh, in uspeh je tukaj 
črički so v teku svoje zgodovine 
zapeli preko dvesto raznih pesmi 
in jih bodo ipeli še dolgo potem 
ko nas več ne bo. In Če se ohra 
ni do poznih let slovensko petje 
v Ameriki med amerikanskimi 
Slovenci, bo zasluga zato mož ko 
je g. Ivan, naš slovenski pesnik 
in pa onih, .kateri so svoje otro 
ke bodrili k lepemu slovenskemu 
petju še takrat, ko že otroci slo 
venske govorice v splošnem več 
razumeli niso. Pridite na kon 
cert čričkov, v Narodnemu do 
mu na 80. cesti v nedeljo 2 maja 
ob 4 popoldne in slišali boste ne-

Začenši v soboto 1. maja ob 
2 popoldne 

NOVA RUSKA SUKA 

Hitlerjevi ubijalci živijo v strahu 
pred svojimi žrtvami. 

"DNEVNIK 
NACIJA" 
Poljsko dekle —deška žena —ruska 
mati, združene v borbi proti nazaj-
ski kugi. 

Hitlerjev ubijalec priznava! 

Penn Square Theatre 
Sobota in nedelja neprestano od 

g popoldne). 

v delavnik 8:45 

kaj ljubkih pesmic. 
* * * 

Ne pozabite, da Lie jutri prvi 
maj in se s tem pričnejo šmarni-
te, pri katerih se bomo zbirali 
po stari navadi, vsak večer 7:15. 
V soboto bodo šolska dekleta kro-
nale Marijo in s tem se odpre 
vsakdajna pobožnost do Marije 
naše nebeške matere. Prihajaj-
te in molite pri šmarnicah za 
svoje vojake, da jih Mati nebe-
ška spremlja na njih nevarnih 
potih in po zmagi, pripelje zdra-
ve na duši in telesu k vam nazaj, 
šmarnice so zelo kratke in v ma-
ju je prijetno stopiti ob večerih 
malo ven na zrak, ko še ni pre-
vroče in ne premraz. Pridite. 

* (i * 
Marica Ančka Zmarzly, Hia-

cinta Shuster in pa Karolina He-
črmelj so naše nove faran-

You are welcome. Moramo 
angleško jih sprejeti, ker sloven-
sko prav nič ne razumejo. Na-
še čestitke staršem in malim. 

i!« ijt ,<t 

Emil Gregorič nam piše iz Ir 
ske in pravi, da se mu do tlej ni 
slabo godilo. Emil j e na poti v 
Afriko, kjer bo pomagal Hitlar-
jevce spraviti izpod nog. 

Captain Henry Cotman piše, 
da je prejel naše pismo in ga je 
bil vesel. Ima precej odgovorno 
mesto tam kjer je sedaj, New 
Mexico, vse eno pa mu dopada. 

Firank Mahnič piše iz Georgia, 
da je zdrav in vesel, vendar pa 
bi biL še bolj vesel, če bi smel 
priti domov, kjer ga čaka mlada 
soproga pa mesec dni star sinko. 

* * * 

Cerkveni pevci so delavci za 
splošno korist, (ki pa le po redko 
dobijo kako priznanje za njih 
trud in žrtovani čais. Zato naj bo 
tem potom izražena zahvala na-
šim vrlim pevcem za krasno pe-
tje skozi Veliki teden in na Veli-
ko noč. Pa čemu omejiti čas? 
Hvala in priznanje za petje sko-
zi celo leto. Mi se tako privadi-
mo rednega petja, da se nam kar 
nič ne vidi kot kaka izreda uslu-
ga, katero vršijo cerkveni pevci 
skozi in skozi brezplačno in naj-
večkrat tudi brez zavedanja od 
faranov, da to vzame čas in vaje 
in v gotovih ozirih, kjer pevci 
stanujejo oddaljeni od cerkve, 
tudi denar. Zato pa danes reci-
mo našim cerkvenim pevcem VSI 
SKUPAJ: Thanks A 1,000,000. 

»|t Sil * 

Kaj, ali bomo letos tudi okin~| 
čali majniški oltarček kot se naj-
lepše da? Od vas je odvisno. De-
kleta Marijne družbe vas bodo 
obiskale v svrho cvetljic zai 
šmarnice. 

* * * 

"AUNT TILLIE GOES TO 
TOWN." Smešna igra, priredi 
jo St. Lawrence Dramatic Guild 
v nedeljo 23. maja. 

* * * 

"Gospod doktor! Moja žena 
pravi, da govorim v spanju. Kaj 
pa naj storim? 

"Ničesar, kar bi ne smel." Ca-
pišo?? 

* # * 

War Food Administracija pra-
vi, da bo poslala 360,000 žensk 
ven na farme. Vprašanje je, kje 
bodo dobili potem še 360,000 
moških kateri bodo ženske učili 
delati na farmah? 

* * * 

štrajk, štrajk, štrajk. Ali ni 
čudno, da se danes vse hoče dose 
či le s silo, ko ise -svet toliko po-
naša z "razumom." Zakaj ne ra-
j i jo razuma in se pomenijo kot 
ljudje. Pa j e štrajk tukaj in 
štrajk tam. Povsod hoče prevla-
dati le sila in razum in pamet, 
na katere se zlasti današnji svet 
oliko sklicuje sta na počitnicah 

Morda pa tudi pamet štrajka. 
Kako lahko bi šlo mimo vseh 
štrajkov in prepirov, če bi se de-
alo po božjih zapovedih od obeh 

strani. 
* * * 

Morda ne bo napačno, ako se 
tukaj zahvalim vsem kateri so mi 
poslali pozdrave in voščila za Ve-
iko noč. Vsakemu posebej od-

govoriti ni mogoče. Zato pa 
vsem skupaj, moj poklon in hva-
la lepa. Bog va«-živi, -


